
 

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI 
Ufficio Circondariale Marittimo di Caorle 

ORDINANZA n°43/2010 

Il Capo del Circondano Marittimo di Caorle; 

 
VISTO il "Regolamento interno per l'esercizio e l'uso del Porto/Turistico di Porto Baseleghe"  

redatto dalla Società Bibione Mare S.p.a. con sede legale ed amministrativa in viale 
dei Ginepri, 244 — Bibione Pineda di S. Michele al Tagliamento (VE); 

VISTA la Circolare n° 47 datata 05.08.1996 dell'allora Ministero dei Trasporti e della  
Navigazione, dalla quale risulta che la disciplina del transito attiene ad aspetti di 

gestione del demanio marittimo oggi di competenza del Comune di San Michele al 
Tagliamento; 

VISTA    la Circolare prot. n. M_TRA/PORTI/855 PROT. EMERG. datata 23.09.2009 del  
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, avente come oggetto "infrastrutture al 
servizio della nautica da diporto e disposizioni per l'ormeggio delle unità in transito"; 

VISTO     Decreto Legislativo 31 marzo 1998, n° 112, "Conferimento di funzioni e compiti 
amministrativi dello Stato alle regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo I della 
Legge 15 marzo 1997, n. 59", pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 92 del 21 aprile 1998 
- Supplemento Ordinario n. 77 - (Rettifica G.U. n. 116 del 21 maggio 1997) e della 
Legge 88/2001; 

VISTO     il Decreto Legislativo n° 182 del 24.06.2003 — "Attuazione della direttiva 2000/59/CE 
relativa agli impianti portuali di raccolta per i rifiuti prodotti dalle navi ed i residui del             
carico"; 

VISTA la nota pervenuta in data 24.08.2010 dalla Società "Bibione Mare S.p.a." con la  
quale è stato trasmesso il nuovo Regolamento interno per l'esercizio e l'uso del 
Porto Turistico di Porto Baseleghe; 

CONSIDERATO che la competenza in materia di sicurezza della navigazione marittima 
permane in capo all'Autorità Marittima; 

RITENUTO OPPORTUNO approvare un nuovo testo regolamentare, in linea con la nuova 
legislazione in materia di demanio marittimo, in particolare che distingua le 
competenze dell'Amministrazione Marittima da quelle del Comune di San Michele al 
Tagliamento; 

VISTI gli artt. 17, 28, 30, 62, 63, 80 e 81 del Codice della Navigazione, nonché l'art. 59 del  
relativo Regolamento di esecuzione (parte marittima); 



O R D I N A  

Art.. 1                             E' approvato il Regolamento del Porto Turistico di Porto Baseleghe allegato alla  
presente Ordinanza che ne fa parte integrante ed inscindibile che entra in vigore dalle 
08:00 del giorno 16.09.2010; 

Art.. 2                      E' fat to obbl igo a ch iunque spet t i ,  d i  osservare e d i  far  osservare la  
presente Ordinanza; 

 Art. 3                 I contravventori alla presente ordinanza, qualora il fatto non costituisce più grave reato       
ovvero più grave illecito amministrativo, saranno perseguiti ai sensi degli artt. 1161, 
1164, 1174 e 1231 del Codice della Navigazione del Codice della Navigazione 
nonché ai sensi degli artt. 53, 54, 55 e 56 del Dlgs 18 luglio 2005 n°171. 

Caorle, 06 settembre 2010 



 

 

 

 

 

 

 

"PORTOBASELEGHE" 

REGOLAMENTO INTERNO  

PREMESSA 

La Società  Bib ione Mare spa con  sede legale  in  Bib ione P ineda (VE)  Viale  dei  Ginepri  n .  244  t i tolare  

d e l l ' a t t o  d i  co n c e s s io n e  p e r  l a  co s t ru z io n e  e  g e s t io n e  d e l  c en t ro  tu r i s t i co  d en o mi n a to  P O R TO DI  

P O R TOB AS E LE GH E n e l  p re s en te  r e go l a me n to  sa r à  ch i a ma t a  s e mp l i c e me n t e  "P o r to b a se l e gh e " .  La  

p er so n a  f i s i ca  o  g iu r id i c a ,  cu i  r i su l t i  a s s egn a to  l ' o r me g gio  o  i l  b en e  o  c h e ,  co mu n q u e ,  s i  t ro v i  a d  

u su fru i rn e,  sa rà  i nd ica t a  co me "Uten te" .  L 'o rgano  prepo s to  d a l l a  So c iet à  Concess ion ar i a  a l  con t ro l lo  ed  

a l  coord inamento  del le  a t t ivi tà  e  dei  serviz i  por tuali  sarà  denominata  "Direzione del la  Darsena".  

Art. 1 

NORME GENERALI 

1.1  OGGETTO DEL REGOLAMENTO 

I l  p resen te  Regolamen to  d i scip l in a  tu t t e  l e  a t t i v i tà  n e l l ' amb i to  d e l  cen t ro  in t egra to  p e r  l a  n au t i ca  da  

d ipo r to  "Po r to Basel egh e" ,  co mp reso  gl i  sp azi  ad ib i t i  a  p a rch eggi ,  c lub ,  can t ie re ,  p i scin a ,  a t t i v i t à  va r i e 

ed  i  co mp o rt amen t i  d el l e  p e r son e  ch e  h anno  d i r i t to  a l l ' accesso  p erch é  t i to l a r i  d e l  d i r i t to  d 'o rmeggio  o  

l o r o  o s p i t i .  La  f i n a l i t à  d e l  p r e s e n t e  r e g o l a me n t o  è  q u e l l a  d i  g a r a n t i r e  a  t u t t i  g l i  a v e n t i  d i r i t t o  l a  

p o s s i b i l i t à  d i  f r e q u e n t a z i o n e  d e l  p o s t o  i n  p i e n a  l i b e r t à ,  d i  u s u f r u i r e  d i  t u t t i  i  s e r v i z i  p o s t i  a  

d isposiz ione,  e  di  d iscipl inare  le  var ie  a t t ivi tà  nel  r i spet to  delle  regole  del la  c ivi le  convivenza.  

1 .2  CAMPO DI APPLICAZIONE  

Il  presente Regolamento vincola tut t i  coloro che uti l izzano,  a qualsiasi  t i tolo, beni  e infrastrut ture che,  

comunque,  r icadano nell ’ambi to  della  p ropr ie tà  e  della  Concess ione Demaniale .  

1 .3  OBBLIGATORIETA'  E  PUBBLICITA'  DEL REGOLAMENTO  

I l  p r e s e n t e  R e g o l a m e n t o  è  o b b l i g a t o r i o  e  v i n c o l a n t e  p e r  t u t t i  g l i  u t i l i z z a t o r i  d e g l i  o r m e g g i .  I l  

Rego lamen to  v in co la  an ch e  g l i  o sp i t i  i  qu a l i  ad er i scono  a l lo  s t es so  p er  ades ion e ,  p e r  i l  so lo  fa t to  d i  

entrare nelle aree di pert inenza della darsena. La Direzione della darsena curerà nei modi più efficaci la 

conoscenza e  la  pubbl i c i t à  del  p resen te  Regolamento .  Nel lo  sp i r i to  d el  p resen te  Regolamento  in t erno  e ,  

p e r  i l  c o n t i n u o  m i g l i o r a m e n t o  d e i  s e r v i z i  p r e d i s p o s t i  n e l l ' a p p r o d o ,  l a  D i r e z i o n e  c u r e r à  a l t r e s ì  

l 'esposizione di  comunicazioni ,  informazioni ,  raccomandazioni  che si  renderanno necessarie per meglio 

prec isare  l e  norme d i  co mportame nto  degl i  Uten t i  d e l l ' approdo .  

1 .4  MODIFICHE DEL REGOLAMENTO 

I l  p r e s e n t e  R e g o l a m e n t o  p u ò  e s s e r e  m o d i f i c a t o  d a  " P o r t o b a s e l e g h e "  n e l l ' i n t e r e s s e  d e l  m i g l i o r  

fu n z i o n a me n t o  d e l  P o r t o .  E '  o n e r e  d e l  C l i e n t e  i n fo r m a r s i  d e l l e  e v e n t u a l i  mo d i f i c a z i o n i ,  p r en d e n d o n e  

 



 

 

v i sione presso gli  u ffic i  del la  Direzione del  Porto.   

1 .5  OBBLIGHI DELLA DIREZIONE 

La Direzione cura ,  con  propr io  personale,  l 'esp le tamento dei  serviz i  p revis t i  nel  cont ra t to  d 'u t i l izzo  

d 'ormeggio .  

1 .6  COMPITI  DELLA DIREZIONE 

Fer me r es t an d o  l e  a t t r i b u z io n i  e  l e  p re ro ga t iv e  d e l l ' Au to r i t à  d i  P ub b l i ca  S i cu rezz a  e  d e l l ' Au to r i t à  

Mar i t t ima,  l a  Direzione de l la  Darsen a cont ro l l a  e  coo rd ina tu t t e  le  a t t i vi t à  ch e s i  svo lgono  nel l ' ambi to  del  

centro tur is t ico emanando disposizion i  general i  e cont ingenti  per  la migl iore regolamentazione delle d e t t e  

a t t i v i t à  e  man t i en e  u n  serv i z io  d i  vig i l an za  p e r  mezzo  d i  p ro pr io  p e r so n ale  r ico no scib i l e  d a l l a  d iv i sa  d i  

l avo ro .  Al  f i n e  d i  a s s i c u ra re  l ' o s s e r van z a  d e l  p resen t e  R ego la men to ,  d e t to  p e r so n a le ,  p o t r à  dare  

opportune disposiz ion i  a  ch iunque s i  t rovi  nel l 'ambi to  del l 'approdo  che a l le  s tesse  dovrà  a t teners i .  G l i  

a d d e t t i  a l l a  v i g i l a n z a  d o v r a n n o  t e mp e s t i v a m e n t e  c o mu n i c a r e  o g n i  t r a s g r e s s i o n e  a l  p r e s e n t e  

Regolamento  a l l a  Direzion e.  In  caso  d i  in f razione a  norma d i  l egge ed  ammin is t ra t i va  la  Direz ione ne darà  

oppor tuna segnalazione al l 'Autori tà competen te.  Senza pregiudizi  dei  provvedimenti  che pot ranno essere  

adottat i  dal le competenti  Autori tà in  ordine al le infrazioni  r i levate,  la Direzione potrà adottare p rovvediment i  

a  car ico  dell 'Uten te .  

1 .7  ASSISTENZA RADIOTELEFONICA 

La  So c i e t à  Co n c ess io n ar i a  sa r à  d o ta t a  d i  u n  se rv i z i o  d i  a sco l to  su l  can a le  d i  l avo ro  as se gn a to  d a l  

Min istero  del le  PP.TT.  (canale  9 ),  o  comunque te lefon icamente  a i  recap i t i  conosciu t i .  

1 .8  RESPONSABILITA'  ED OBBLIGHI  

L 'Uten t e  è  t en u to  a l l a  s t r e t t a '  o s se r van z a  d e l l e  Leg gi ,  d e l l e  n o rme  d e l  p resen te  R ego la men to ,  d e i  

regolamenti  in materia di  regime amministrat ivo delle navi ,  doganale,  di polizia e di  sicurezza e delle 

disposizioni della Direzione ed è responsabile, sia penalmente che civi lmente delle infrazioni  commesse.  Egli  

deve,  inoltre,  mettere in  at to  tut te le mi sure idonee a  proteggere le cose  di  sua proprietà da furt i ,  

d a n n e g g i a m e n t i  e  s i m i l i .  Tu t t e  l e  u n i t à  d a  d i p o r t o  c h e  u t i l i z z e r a n n o  l ' a p p r o d o  d o v r a n n o  e s s e r e  

as s i cu rat e  p e r  l e  r espon sab i l i t à  c iv i l e  ed  i  r i sch i  co nt ro  g l i  in cendi ,  co mp reso  i l  " r i co r so  v i c in i " .  La  

p o l i z z a  d i  a s s i c u r a z io n e  d o v rà  e s s e r e  es ib i t a  a  r i ch i e s t a  d e l l a  D i r e z io n e  d e l l a  d a r se n a  ch e  p o t r à  

r ichiederne l ' in tegrazione di  valore,  qualora fosse i nadeguata.  Nel  caso di  mancata assicurazione o di 

i n su f f i c i en z a  d e l  va lo r e  as s i cu ra to ,  l a  Di re z io n e  d e l l a  d a r sen a  p o t rà  n ega re  l ' a cc es so  n e l l ' a mb i t o  

del l 'approdo.  Resta  comunque fermo che:  

-  l ' imbarcazione deve essere  tenuta  in  s ta to  d i  decoro e  d i  buona c onservazione da par te del l 'Uten te;  

-  n e i  cas i  d i  v io l az io n e  d e l l e  n o rme  co mp o r t a men ta l i  o  d i  man c an za  d i  d eco ro  d e l l ' i mb a rca z io n e  o  d i  
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p e r i co lo  d i  a f fo n d a me n to  o  d i  d an n i  a  t e r z i  l a  D i r e z i o n e ,  p r e v io  a v v i so  a l l ' U te n t e ,  p u ò  r i mu o v er l a  o  far la 

pulire di  propria iniziat iva e a spese di  quest i ;  

-  p e r  p rop r i e  es igen ze  o  in  caso  d i  emergen za  ( s i tu azion i  meteoro lo g ich e  avver se )  l a  Di rez ion e  può  effe t tuare 

tu t te le  manovre che s i  rendono oppor tune per la s icurezza del l 'approdo  e delle  imbarcazion i ,  così  come può 

provvedere al lo  spostamento di  ormeggio;  

−  l 'Uten te  è  responsabi le  della  s icurezza del la  p ropria  imbarcazione in  re lazione a l  modo in cu i  l 'ha  

ormeggiata;  

−  l a  D i r e z i o n e  p u ò  d i s p o r r e  i l  r i n f o r z o  d e g l i  o r m e g g i  r i t e n u t i  n o n  i d o n e i  e ,  i n  c a s o  d i  i n e r z i a  

del l 'Uten te ,  può  provvedere  d i r e t t amente  oppure  pu ò  pred ispor re  l ' a l lon tanamen to  del l ' imb arcazion e;  -  i n  

caso  d i  a s sen z a  p ro lu n ga t a  l 'U t en te  d e ve  s in cer a r s i  d e l l a  b u o n a  t en u ta  d e i  cav i  d i  o rme g gio .  La  Società  

non  r i sponde dei  danni a l l ' imbarcazione nei  cas i  d i  inidonei tà  del l 'ormeggio  e  d i  condizioni  me t eo ro lo g i ch e  

a v v e r s e .  La  So c i e t à  c o n ces s io n a r i a  n o n  r i sp o n d e  d i  e v e n tu a l i  fu r t i  ch e  d o v e s se r o  ver i f icars i  nel le  aree  a 

ter ra ,  pont i l i ,  banchina aree  d i  parcheggio  nonchè a bordo  o  a l l ' in terno  del le  imb arcaz ion i .  Non  r i sp ond e  n é  

in  prop r io  n é  so l id a lmen te  d i  qu a l s i as i  d ann o  a r recato  a  p er son e e  co se  che s i  t rovino  nel l 'ambi to  

del l 'approdo da persone che non  s iano suoi  d ipendenti .  

Art. 2 

REGOLE DI COMPORTAMENTO E DI NAVIGAZIONE  

ALL'INTERNO DEL CENTRO NAUTICO 

2.1 ORMEGGIO  

Ciascun  p o sto  d i  a t t r acco  è  fo rn i to  d i  p rese  p e r  acqu a po tab i l e  e  p er  l ' en e rgi a  e l e t t r i ca ,  d i  d u e b i t t e  o  an e l l i  

p e r  a t t r ac co  p o pp ie ro ,  d i  d u e  b r i co l e  i n  l egn o  p er  l ' a t t r a cco  p ro d ie ro .  L 'en t r a t a  i n  d a r sen a  è  a u t o r i z z a t a  

s o l a m e n t e  a l l e  i m b a r c a z i o n i  i n  c o n d i z i o n i  d i  n a v i g a b i l i t à ,  a  m e n o  c h e  l ' i n g r e s s o  i n  condizioni  diverse  non 

sia stato concordato precedentemente con la Direzione.  Nella Darsena la velocità massima consenti ta è di  t re nodi 

ovvero 5,5 km/h.  E'  vie tato  a tut te le imbarcazioni ,  salvo casi  di  forza maggiore ,  dare  fondo  al l e  an core .  Esse  

devono  fru i re  esclu s ivamente  del l e  a t t r ezzature  d i  o rmeggio  predisposte e sono responsabil i  di ogni  danno che 

al le stesse venga arrecato.  Ogni Utente assicurerà al le  b r ico le  d i  p rua,  i  p ropr i  cav i  d i  o rmeggio  e  so lo  qu est i  

u l t imi  ver ranno  ass icurat i  a l l e  s i s t emazioni  d i  b o rdo .  Ogn i  u t en t e  è  r espo n sabi le  d e l l a  s i curezza  d e l l a  p rop r i a  

imb arcaz ion e  r i sp e t to  a l  mo d o  in  cu i  è  stata ormeggiata.  E '  fat to  obbligo agli Utenti  di  proteggere i l  proprio 

natante con adeguati  e sufficienti  parabordi. 

2 .2  INDIVIDUAZIONE ED USO DEGLI ATTRACCHI  

I  p o st i  d i  o rmeggio  sono  in d ica t i  su l l e  b an chin e  d a  id on ea segn ale t i ca .  L 'Uten te  h a  p i en a  ed  imme d ia t a  

  



 

 

 

 

 

 

 

 

d isponibil i tà dell 'ormeggio assegnatogli .  La Direzione della darsena mantiene presso i  propri uffici  ed  

aggiorna un  apposi to  tabulato  con  l ' ind icazione dei  nominat ivi  degl i  avent i  d ir i t to  agl i  o rmeggi  e  del le  

lo ro uni tà ;  l 'Utente assegnatar io,  sia f isso che temporaneo,  deve comunque sempre e tempest ivamente 

segnalare ogni  variazione d i  uni tà.  Ciascun  Uten te deve usufrui re esclus ivamente del l 'ormeggio a  lui  

assegnato,  con divieto di  ormeggiarsi  al trove.  

I n  c a s o  d i  i n o t t e m p e r a n z a ,  l a  D i r e z i o n e  p r o v v e d e r à ,  a  f a r  r i m u o v e r e  l e  u n i t à  d a  d i p o r t o ,  e d  a d  

ormeggiarle al posto loro assegnato o al pontile di transito, a spese dell 'inadempiente, a carico del quale 

resteranno  anche i  pagament i  delle tari ffe  p reviste per  i  ser viz i  dell 'o rmeggio cui  sarà  trasferi ta l 'unità.   

2.3 CARATTERISTICHE DEGLI ORMEGGI  

Le d imension i  del le  uni tà s i  in tendono  r i fer i te  agl i  ef fe t t ivi  ingombri  "fuor i  tu t to" (compreso  qu ind i  

del fin i ere ,  pu lp i to ,  bo mpresso ,  motore  f .b . ;  te r razzino  poppiero  e  qual s ias i  a l t ra  sporgen za) .  Qu alora  

l 'Uten te  a t t racch i  a l  p rop r io  a t t r acco  un i t à  d i  d imension i  maggior i  del  con sen t i to ,  l a  Direzion e d el l a  

darsena procederà a norma dell 'u l t imo comma del l 'ar t .  2 .2 .  

2.4 ASSENZA SUPERIORE ALLE 24 ORE  

Ai fini dell 'eventuale assis tenza,  l 'Utente che si assenti per un periodo superiore alle 24 ore, deve darne 

co mu n icaz io n e  a l l a  Di r ez io n e  in d ican d o  l a  d a t a  e  l ' o ra  d i  p a r t en z a  e ,  p o ss i b i lmen te ,  l a  l o ca l i t à  ch e  

in tende raggiungere  nonché la  data di  previsto  r i torno.  In  ogni caso,  duran te l 'assenza i l  posto -ormeggio 

resta a disposizione di "Portobaseleghe".  

2 .5 MOVIMENTAZIONE DELLE UNITA' IN PORTO  

Tutte le manovre eseguite all ' in terno dell 'approdo devono essere effet tuate nella piena osservanza delle 

d i spo s i z ion i  imp ar t i t e  d a l l a  Di rez ion e ,  l a  q u ale  po t rà  d i sp or re  i l  mo vimen to  e  Io  spo s t amen to  d eg l i  

ormeggi qualora si  rendessero necessari .  

In  caso  d i  a s sen za  del  p ro pr ie t ar io  o  dei  suo i  d ip endent i ,  o vvero  in  caso  d i  r i f i u to  da pa r t e  degl i  s te ss i ,  

la Direzione potrà provvedervi  diret tamente con proprio personale.  

2.6 STAZIONAMENTO IN SICUREZZA 

Tu t t e  l e  u n i t à  c h e  u t i l i zz a n o  l ' a p p ro d o  d e v o n o  es s e r e  i n  p e r fe t t a  e f f i c i e n z a  s o t t o  i l  p ro f i l o  d e l l a  

s i cu r ez z a  ed  in  r e g o l a  co n  l e  d i sp o s i z io n i  e ma n a t e  i n  p ro p o s i to  d a l l e  co mp e t en t i  Au to r i t à  e  d a l l a  

Di rez ion e  d el l a  d a r sen a ,  i n  mod o d a  non  co st i t u i re  p e r i co l o  p e r  sè  e  p er  l e  un i t à  vi c in e .  Qu alora  l a  

Direzione della darsena r i levi  gravi  deficienze o abbia  motivo  di  r i tenere che esse  sussistano,  inviterà 

l 'Utente ad el iminarle e ne informerà l 'Autori tà competente che effet tuerà i  controll i a bordo che r iterrà 

o ppo r tun i .  Qu a lo ra  s i a  no ta to  ch e  un 'un i t à  s i  t ro v i  a l lo  s t a to  d i  abb and ono  o  ch e cor ra  i l  r i sch io  d i  

a f fondare  o  d i  causare  dan ni  a l l e  un i tà  ed  a l l e  a t t r ezzatu re  c i r cos tan t i ,  s arà  avvi sato  immediat amente  i l  

 
  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

p rop r i e t a r io  o  po ssesso re  o ,  l ' even tu a l e  gu ard i ano  a f f in ch é  ven ga e l imin ato  l ' i n con venien te .  Se  non  

dovesse provverdersi  entro i  ter mini  stabil i t i  o  in caso di  urgenza l 'unità sarà t i rata a secco a spese ed a  

r i sch io del  p roprie tario  possessore,  senza pregiudizio  a lcuno per qualsiasi  azione nei  suoi  confronti .  E ' 

v i e t a to  met t e re  in  moto  le  e l i ch e  co n  un i t à  o rmeggia t a ,  ca r i ca re  b a t t e r i e  e  u t i l i zzare  l ' a l imen taz ion e  

elettrica senza personale.  

2 .7 AFFONDAMENTO DELL'UNITA'  

 

Qualora un 'un i tà  affondi den t ro l 'approdo o nel le  vic inanze d i  questo,  i l  p roprie tar io  è  obbligato  a l la  

r i mo z io n e  o  a l l o  sman te l l a men to  d e l  r e l i t t o  d o p o  aver  o t t en u to ,  d a  p a r t e  d e l l a  Di re z io n e  d e l l a  d a r sen a ,  

l'approvazione. 

2 .8 DIVIETO DI BALNEAZIONE, PESCA ED IMMERSIONI.  

Nel l e  acqu e del l ' approdo  ed  a l l ' imbo ccatura  sono  vi e ta t i :  l a  b alneazione,  l e  immersion i  subacquee e  la  

pesca di ogni tipo.  

Le ispezioni  delle carene o eventuali  lavori  subacquei  sono di  esclusiva pert inenza della Direzione che 

e f f e t t u e r à  t a l i  a t t i v i t à  c o n  o p e r a t o r i  su b a c q u e i  i s c r i t t i  n e g l i  a p p o s i t i  r e g i s t r i  t e n u t i  d a l l ' Au t o r i t à  

Marit t ima ed in  osservanza al le norme di  sicurezza.  

2.9 MODO DI ORMEGGIARSI 

E '  v i e t a to  a  t u t t e  l e  u n i t à ,  s a l v o  c as i  d i  fo r z a  ma g g i o r e ,  d a r e  fo n d o  a l l e  an co r e .  Le  u n i t à  d e v o n o  

ormeggiarsi  esclusivamente agli  anell i  o  bi t te ed al le briccole e sono responsabi l i  di  ogni  danno che al le 

s t es se  ven ga  a r reca to .  L 'a t t r acco  d eve  esse re  e f fe t tu a to  con  c ime  e  cav i  p ro pr i  d i  d i amet ro  ad egu ato  ed  

in  o t t imo s ta to ,  da  ass icurare  a l le  b r icole  con  gal leggian t i  che ne faci l i t ino  lo  scorr imento su lla  s tessa  

duran te  i  cambi  d i  marea ed  agl i  anel l i  o  b i t t e  in  banchin a.  Ogni  Uten te  è  responsabi l e  de l la  s i curezza  

della propria unità nei  r iguardi  del  modo in cui  essa è stata ormeggiata.  Sui  fianchi  devono essere posti  

parabord i  effic ien t i ,  adeguat i  a l le d imension i  del l 'un i tà  ed  in  n umero  suffic ien te  per  evi tare  danni a l la 

p ropr ia  e  a l l e  a l t ru i  un i t à  da  d ipor to .  L 'a t t racco  d i  f i an co  sa rà  ammesso  so l t an to  prev ia  au tor i zzazione  

della Direzione del l 'approdo.  In caso di  temporanea e breve assenza da bordo,  la passerel la deve essere 

r i en t r a t a  o  a l z a t a ,  i n  ca so  d i  p ro l u n g a t a  as s en z a  d e v e  es s e re  co mp l e t a me n t e  r i en t r a t a .  D i  n o t t e  l e  

passerel l e  d evono  essere  convenien temente  i l lu minate .  La Direzion e d el l a  da rsena può  d i sporre  d 'u f fi c io  

i l  r i n fo r zo  d e g l i  o r me g g i  l ad d o v e  r i t en u t i  n o n  id o n e i  co n  ad d eb i to  d e l l e  s p e se  so s t en u t e  a  c a r i co  

dell 'Utente.  

2.1 0  M AN U TE NZ IO N E DE GLI  AP P R O DI  

N e l  c a so  l a  Di r e z io n e  d i sp o n g a  l a  ma n u t en z io n e  d e g l i  o r me g g i  o  a l t r i  l a vo r i  su b a cq u e i ,  l a  D i r e z io n e  

d e l l a  d a r s en a  d i sp o r r à  e ve n tu a l me n t e  l o  sp o s t a me n t o  d e l l ' i mb a rc a z io n e  p e r  i l  t e mp o  n e c e s s a r io .    

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.11 COLLABORAZIONE 

I l  p r o p r i e t a r i o ,  l ' e q u ip a g g i o  o  e v e n t u a l e  g u a r d i an o  d i  u n ' u n i t à  n o n  p u ò  r i f i u t a r s i  d i  c o l l a b o r a r e ,  

a l l argars i  o  s t r in gers i  su l l 'o rmeggio ,  d i  fare  quanto  a l t ro  se rva pe r  faci l i t ar e  i l  movimento  de l le  a l t re  unità. 

2.12 LAVORI 

E '  v i e t a to  p o r r e  i n  mo to ,  s a l vo  ch e  p e r  co mp ro va t e  e s i g en z e ,  o  p e r ch è  l 'u n i t à  l a s c i a  l ' o r me g g io  e  

co munque per  non  p iù  d i  d ieci  minut i ,  i  motor i  p r in cipal i  del l e  imb arcazion i  o  quel l i  ausi l ia r i  pe r  p rove  

e per la r icarica delle batter ie prima delle ore 09 ,00 e dopo le ore 21,00,  nonché dalle ore 12,30 al le ore 16 ,30 

duran te  i l  per iodo Maggio -Set tembre compresi  e  nei  giorn i  fes t ivi  e p refes t ivi .  Sono  vie ta t i  l 'uso dei  segnali  

acust ic i ,  l 'e ffe t tuazione di  lavor i  rumorosi  o  qualunque a l t ra  a t t ivi tà  o  comporta mento  che possano  

d is tu rbare  l a  qu iete  a l t ru i .  E '  p ro ib i to  l 'uso  d i  qual s i as i  p ro i e t to re  o  fa ro .  Sono  v ie t a t i  tu t t i  i  l a v o r i  c h e  

c o mp o r t i n o  d i s a g i o  o  m o l e s t i e  a g l i  a l t r i  U t e n t i .  N e s s u n  l a v o r o  d i  m a n u t e n z i o n e  e / o  r i p a raz ion e  po t rà 

es se re  e f fe t tu a to  a l l ' in t e rno  d e l l a  d a r sen a  s i a  n egl i  sp az i  in  acq u a s i a  n eg l i  spaz i  a  terra,  se non da dit te 

autorizzate dalla Direzione e facenti  parte di  un apposito  registro che verrà redat to  d a l l a  D i r e z io n e  a l  f i n e  

d i  g a r an t i r e  g l i  u t en t i  l a  q u a l i t à  d e i  s e r v i z i .  Tu t t i  i  l a vo r i  d o v r an n o  e s s e r e  eseguit i  al l ' in terno del le aree 

preposte,  a tal i  serviz i  e p recedentemente concordati  con la  di rezione.  E '  a l t res ì  vie ta to  l 'accesso  a l le  aree  

d i  per t inenza del  can t iere ivi  compresa l 'o ffic ina ,  i l  capannone d i  r imessaggio ,  l 'a rea  o  zona p er  l a  

ve rn ic ia tu ra ,  l ' a rea  d i  mo vimentazione del  ca r ro -p onte ,  e  l 'a r ea  d i  movimentazion e del  t r avel - l i f t .  E '  

vi e ta to  qual s i as i  l avoro  d i  pu l iz i a ,  vern i c i a tura  o  me ccanica ,  duran te  le  sos te  nel  p iazzale  d i  r imessa ggio 

e  so t to  i  capannoni .  E '  a  d isposiz ione presso  la  s tazione d i  serviz io ,  un box con attrezzi per piccole riparazioni. 

2.13 BANCHINE 

E '  vie ta to  ingombrare  le  banchine,  i  mol i  ed  i  pont i l i ,  con  ogget t i ,  a t t rezzature  ed  apparecchiature .  E '  

vi e ta to  sporcare  pont i l i  p e r  l avorazion i  o  p i t tu razion i .  In  caso  d i  inosservanza,  la  Direzion e pro vvederà  a  

far  r imuovere quanto abusivamente depositato o  a  far  pul ire a spese dell 'Utente responsabi le .  

2.14 IMBARCAZIONI IN TRANSITO.  

Le imbarcazioni in transito, qualora non abbiano preventivamente concordato con la Direzione del Porto 

l ' a s segn az io n e d i  u n  po s to  d i  o rmeggio ,  d evo no  at t end ere  n e l l ' avanp or to  f in o  a  qu and o  non  ab biano  

ottenuto l 'assegnazione del  posto, se disponibile, ovve ro le altre necessarie disposizioni. Il Comandante 

dell ' imbarcazione in  transi to  ha l 'obbligo  di  p resentarsi ,  appena possibi le,  presso  la  Direzione del  Porto con 

i  documenti  di  navigazione,  per la registrazione del  t ransi to .  Per tut to  i l  tempo della perman enza,  i  document i  

saranno custodi t i  dal la  Direzione del  Por to .  La permanenza delle  imbarcazion i  negl i  o rmeggi  

  



 

 

 

 

 

 

 

d i  t ransi to  non  dovrà superare,  salvo comprovate  es igenze o si tuazioni  d i  forza maggiore,  le  se t tantadue 

o r e .  In  c aso  d i  a c c er t a t a  u l t e r io re  d i sp o n ib i l i t à  d i  d e t t i  o r me g g i ,  e  s e mp re  ch e  e s i s t an o  u n o  o  p iù  

ormeggi  co mpletamente  l i ber i ,  l e  s tesse  imb arcazio n i  po t ranno  essere  au tor i zzat e  a  p ro lungare  la  sos t a  

fino a quando sussista detta disponibil i tà.  

2 .15 REGISTRO DELLE IMBARCAZIONI IN TRANSITO.  

La Direzione del Porto deve mantenere presso i propri uffici  un apposito registro con l 'indicazione delle 

i mb a r c a z i o n i  i n  t r a n s i t o .  N e l  r e g i s t r o  d o v r à  r i s u l t a r e  i l  t i p o  d ' i m b a r c a z i o n e ,  i l  p r o p r i e t a r i o ,  i l  

c o ma n d an t e ,  i l  n u me r o  d e l l e  p e r so n e  t r a sp o r t a t e ,  l a  d a t a  e  l ' o ra  d ' a r r i v o  e  d i  p a r t en z a  ed  i l  p o s to  

assegnato.  

2 .16 RISERVA DEI POSTI PER L'UTENZA IN TRANSITO.  

E '  a  d i s p o s i z io n e  d e l l e  imb a r c a z i o n i  i n  t r an s i to  u n a  q u an t i t à  d i  p o s t i  d i  o r me g g io  n o n  in fe r io r e  a  

quaranta.  

La Direzione del Porto, addebiterà all 'Utente le tariffe di ormeggio stabilite dal successivo art.  2.17. Le 

i mb a r c a z i o n i  i n  a v a r i a  o  r i p a r a z i o n e ,  ma n u t e n z i o n e ,  a l l e s t i me n t o  e / o  c o n s e g n a ,  o r m e g g i a t e  n e l l e  

banchine cantierist iche,  non sono da considerare in  transi to .  

2 .17 TARIFFE PER L'UTENZA IN TRANSITO  

A fron te  d el l a  lo ro  p ermanenza,  i  re sponsab i l i  d el l e  imbarcaz ion i  in  t r ans i to  devono  corr i spondere  le  

tari ffe  stabil i te dal la  Direzione e comunicate a l l 'Autor i tà Portuale.  

2.18 ACCESSO AI PONTILI  

L'accesso ai  ponti li  è riservato:  

−  ai  p ropr ie tari ,  agli  equ ipaggi  ed  a i  passegger i  delle uni tà  da diporto ormeggiate;  

−  al  personale dipendente o fiduciario della Società Bibione Mare Spa;  

−  ai  tecn ici  autorizzat i  dal la Direzione del la darsena ad  accedere  a bor do per  ragion i  d i  serviz io ;  -  a l l e  

p e r so n e  e sp re s s a me n t e  au t o r i z z a t e  d a l l a  Di re z io n e  d e l l a  d a r s en a .  Le  v i s i t e  a  b o r d o  d o vr an n o  e s s e r e  

a u t o r i z z a t e  p e r  i s c r i t t o  o  v i a  f a x  d a i  p ro p r i e t a r i  d e l l e  u n i t à .  E '  v i e t a t o  l ' a c c e s s o  a l  p o n t i l e  centrale o 

ponti le H,  qualsiasi  ne sia i l  motivo,  ad ogni t ipo di  autoveicoli  e motocicl i ,  .ad eccezione dei  mezz i  imp iega t i  

d ag l i  o rmeggia tor i  i n  se rv i z io .  In  caso  d i  in o sservan za  l a  Di rez ion e  d e l l a  d a r sen a  provvederà al la  

r imozione del  mezzo a spese del  proprietario .  

2.19 TUTELA CONTRO GLI INQUINAMENTI  

E '  v i e t a t o  l o  s v u o t a m e n t o  d i  a c q u e  d i  s e n t i n a ,  i l  g e t t o  d e i  r i f i u t i  d i  q u a l s i a s i  g e n e r e ,  d i  o g g e t t i ,  d i   

l iq u id i ,  d i  d e t r i t i  o  a l t ro  n e l l ' amb i to  d e l l ' app ro do ,  s i a  in  acqu a  ch e  su l l e  b an chin e ,  mo l i ,  p on t i l i .  P e r  i   

r i f i u t i  so l id i  d evon o  esse re  esc lu s ivamen te  u sa t i  g l i  appo s i t i  con ten i to r i  d i  cu i  l ' app ro do  è  d o ta to ,  ch e  



  

devono  essere  tenut i  sempre ben  ch iusi .  E '  vie ta to abbandonare  r i f iut i  sui  pont i l i .  I  r i f iu t i  l iquid i  (acque d i  

s e n t in a )  s a r an n o ,  i n  c a so  d i  n e c e s s i t à ,  s c a r i c a t i  n e g l i  ap p o s i t i  co n t en i to r i  s e co n d o  l e  mo d a l i t à  stabil ite dalla 

Direzione e con l 'ausi lio del  p ersonale dipendente della darsena.  Per le esigenze personali  devono essere usati gli  

appositi locali igienici esistenti a terra, salvo che l 'unità sia dotata di specifiche at trezzature per raccogliere i  l iquami  

di  bordo.  E'  vietato al tresì  lasciare sulle banchine o nelle aree di  per t inenza  del l a  d arsena  r i f iu t i  (bat te r ie ,  o l i i  

motore ,  grass i  ecc . )  c lass i f icat i  dal l a  legge  co me speci al i ,  i l  cui  smalt imento deve essere effet tu ato secondo 

precise disposizioni  di  legge e per i  quali  è possibile r ichiedere lo  smalt imento presso gli  uffici  del la Direzione.  

2.20 ANIMALI 

Al l ' interno  del  complesso Darsena gli  an imal i  domestici  sono  ammessi  per i l  tempo necessario  al  lo ro imbarco e 

sbarco. 

In  ogni caso dovranno essere tenuti  sot to  controllo  e prese tut te le precauzioni  al  fine di  evitare che gli  an imali  

possano arrecare molest ia o  d isagio  agli  u tenti  e soprattu t to  sporcare  gl i  spazi  comuni.  

2 .21 DIVIETO DI ATTIVITA' COMMERCIALI E PROFES SIONALI  

E' vietato lo  svolgimento di  qualsiasi  at t ivi tà commerciale,  professionale o art igianale nell 'ambito della Darsena 

ed anche a bordo  nonché a mezzo del le imbarcazioni  che s iano a qualsiasi  t i to lo,  o rmeggiate nel l ' approdo ,  che 

non  r ien t r i  t r a  qu el le  a t t in en t i  a l l ' eserciz io  del l ' approdo  s tesso  e  p red i spost e  d al l a  Darsena PORTOBASELEGHE 

2.22 ALTRI DIVIETI  

E' vietato i l  lavaggio delle autovetture.  

E '  vietato lavare stoviglie o  b iancher ia sui  pont i l i  e nei  locali  igienici  e docce.  

E'  proibito ut i l izzare i  mezzi  mobil i  del la Società.  

2.23 MEZZI ANTINCENDIO 

La So cietà  ha  cura  d i  p red isporre  una  ad eguata  organizzazion e a  t er ra  do ta ta  d i  impian t i  f i s s i  e  mobi l i  p e r  

p o te r  in t e rveni re  in  caso  d i  in cen dio  non ch é d i  un a ved e t t a  do tat a  an ch 'essa  d i  imp ian to  f i s so .  Le  u n i t à  

o rmeg gi a t e  d e vo n o  co mu n q u e  esse r e  d o ta t e  d e l l e  o b b l iga to r i e  s i s t e maz io n i  d i  s i cu rez za .  Fa t t e  salve le  

competenze delle  Autori tà e del  Comandante Pr ovinciale dei  V V.FF. ,  le operazioni  antincendio sa ran n o  

co o rd in a t e  d a l l a  Di rez io n e  d e l l a  d a r sen a  ch e  h a  o gn i  p o te re  e  f aco l t à  e  l e  cu i  d i sp o s i z io n i  devono  essere  

immediatamente  a t tuate .  Le spese  re la t ive  agl i  in terven t i ,  operate in  conseguenza degl i  i n cen d i  su mmen zio n a t i ,  

so n o  a  ca r i co  d e l l 'U t en te  r esp o n sab i l e ,  cu i  f a rà  ca r i co  a l t r e s ì  l ' ev en tu a l e  r isarcimento danni arrecati  a terzi ,  

agli  arredi  ed al le at trezzature dell 'Approdo.  

 2.24 MISURE DA ADOTTARE IN CASO DI INCENDIO 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

I n  caso  d i  i n cen d io  a  b o rdo  d i  u n a  un i t à ,  s i a  d a  p a r t e  d e l  p e r so n a le  d e l l a  s t es s a  s i a  q u e l lo  d e l l e  u n i t à  

v i c in e ,  d e v e  lo t t a r e ,  p e r  q u an to  p o s s ib i l e ,  co n t ro  l e  f i a mme ,  a v v i s an d o  n e l  c o n t e mp o  co i  me z z i  p iù  r a p id i  

p o s s ib i l i  ( s i r en e ,  t e l e fo n o ,  me z z i  a cu s t i c i ,  p e r so n a l e  e c c . . . )  l a  Di re z io n e  ch e  p ro v v ed e r à  ad  i n fo r ma r e  l e  

Au t o r i t à  e  g l i  o r g a n i  d i  c u i  s i a  p r e v i s t o  l ' i n t e r v e n t o .  I n  p a r t i co l a r e  è  a t t r i b u i t a  a l l a  Direzione la facoltà  di  

disormeggiare immediatamente l 'unità con l ' incendio a  bordo e di  a l lontanar la  dall 'approdo.  

2 .25  PRESCRIZIONE PER GLI UTENTI  

Le un i tà  o rmeggiate  devono  osservare  le  seguent i  p rescr iz ion i  di  indole  preventiva  e  generale :  

a )  i n  c a s o  d i  v e r s a m e n t o  a c c i d e n t a l e  d i  i d r o c a r b u r i  i n  a c q u a  o  s u l l e  b a n c h i n e ,  mo l i  o  p o n t i l e  i l 

r espon sabi l e  d eve  immed ia t amen te  a vvi sa re  l a  Di rez ion e d el l a  d a r sen a ,  p ro vved endo  n el  con temp o a  met tere 

in  a t to  tut t i  i  p rovvediment i  più oppor tuni  per  contenere  e  l imi tare  i l  danno  e  ad  in formare i l  personale  del le 

un ità  vic ine e  quant i  s i  t rovino  in  loco .  

La  b on i f i ca  d e l l a  zon a  in t e ress a t a  sa rà  e f fe t tu a ta  d a l l a  Di rez ion e  co n  prop r io  p e rson a le  a  sp ese  d e l  

responsabile:  

b )  p r ima  d e l l a  me ssa  in  mo to  d e l  mo to re ,  l 'U t en te  d e ve  p ro vved er e  a l l ' a r e az io n e  d e l  van o  mo to re ;  

c )  pr ima di  o rmeggiarsi  ogni  uni tà  deve control lare che non esistano residu i  di  perdi te  di  idrocarburi  in    sen tina   

che non vi  s iano  perd ite  degl i  s tess i  in  acqua;  

d )  gl i  impian t i  e l e t t r i c i  d i  b ordo  d evono  esse re  i n  p e r fe t to  s t a to  d i  fun z io n amen to  e  d i  man u ten z i on e ;  

e )  i l  r i fo r n i me n t o  d e i  c a r b u ra n t i  a l l e  u n i t à ,  i n  c a s o  d i  a s s o l u t a  n e c e s s i t à ,  ma n c a n z a  c o mp l e t a  d i  carburan te ,  

necess i t à  d i  r iparaz ion i  ecc . ,  l ' in te ressato ,  p ropr ie ta r io  o  d i t ta  che abbia  necess i tà  d i  un  r i fo rn imen to  in  l o co  

d eve  r i ch i ed ere  esp ressa  au to r i zzaz io n e a l l a  Direz ion e  p er  qu alunqu e  q u ant i t à  s i  t rat t i  anche minima;  

f )  i  co mp ar t imen t i  d i  b ordo  co nten ent i  l e  bo mb ole  d i  gas  l iqu id o ,  d evo no  esse re  ad egu a tamen te  area t i ;  

g )  gl i  es t intori  d i  bordo devono essere  r i spondent i  a i  regolament i  in  vigore ,  in  numero  adeguato  ed  in  perfe t ta 

effic ienza.  

l )  L 'u t en t e  è  t enu to  a  e f fe t tu a re  l a  r i ca r i ca  d e l l e  b at t e r i e  semp re so t to  i l  suo  p er son a le  con t ro l lo  o vvero  i n  

c a s o  d i  a s s e n z a  d a n d o n e  c o mu n i c a z i o n e  a l  p e r s o n a l e  d e l  p o r to ,  q u e s t o  p e r  o v v i a r e  a  p o s s i b i l i  fuo r iusc i t e  

o  accu mu l i  p e r i co l i  d i  gas  p ro do t t i  p ro pr io  d al l a  ca r i ca  d e l l e  b at t e r i e  s t es se .  In  caso  d i  p roduzione d i  gas  

res t ino ben  in tese  le  p rescriz ioni  d i  cu i  a l  punto  a) .  

2 .26  DITTE ESTERNE 

Vista  l 'ent ra ta  in  vigore  del  D.  lgs .  81 /2008  e  del  D.  lgs .  Corret t ivo  106/2009  nessun  serviz io,  t ra  quel l i   

res i  d i re t tamente  dal la  Società ,  po t rà  essere  svo lto  da ch icchess ia .  Tuttavia ,  la  Società  po t rà  au tor izzare  

  



 

 

 

 

 

a z i en d e  sp e c i a l i z z a t e  ad  o p e ra r e  n e l l ' a mb i to  d e l l a  d a r s en a ,  n e l  r i sp e t to  d e l l e  se g u en t i  p ro c ed u r e  p r e l i min a r i :  

-  l ' a z i en d a  sp e c i a l i zz a t a  sa r à  a c c r ed i t a t a  i s c r i v en d o l a  i n  a p p o s i to  r e g i s t ro  p res s o  l a  D i r e z io n e ;  -  La  so c i e t à  

e  l e  a z i en d e  sp e c i a l i zz a t e  r ed i g e r an n o  ap p o s i to  d o cu me n to  u n i co  d i  v a lu t a z io n e  d e l  r i sc h io  in t e r f e re n z i a l e  

( D UV R I )  r e l a t i v a me n t e  a l l e  l a vo r a z io n i  i n  p ro gr am ma ;  La  s o c i e t à  s i  r i s e rv a  d i  v i e t a r e  l a vo ra z io n i  c h e  

p o s s an o  g en er a r e  r i sc h i  n o n  co n t ro l l ab i l i  e  q u i n d i  p e r i co l o s i  p e r  i l  p r o p r io  p e r so n a l e .  Le  a z i en d e  

s p e c i a l i zz a t e  so n o  t en u te  a l  r i sp e t to  d i  t u t t e  l e  n o rme  d i  s i cu r e z z a ,  i g i en e  d e l  l a vo ro  e  t u t t e  l e  a mb i en ta l i .  

S a r an n o  co mu n q u e  a u to r i z z a t e  so l a me n t e  l e  d i t t e  ch e  s vo l g e r an n o  l a vo r i  o  se r v i z i  n o n  in  so v r ap p o s i z i o n e  

o  co n co r re n z a  c o n  q u e l l i  s v o l t i  d a l l ' o r g an iz z a z i o n e  d e l  p o r to .  

I n  ca s i  p a r t i co l a r i  o  su  r i ch i e s t a  d e l l ' U t en t e  i n t e r e ss a to ,  l a  Di r e z io n e  p e r t an to ,  p o t r à  au to r i z z a r e  l o  

s v o l g i me n to  d i  p r e s t a z io n i  d e l  g en er e  an z i d e t to ,  an c h e  d a  p a r t e  d i  a l t r e  d i t t e ,  r e s t an d o  l a  So c i e t à  d e l  t u t t o  

e s t r an e a  a i  r ap p o r t i  d i r e t t a me n te  i n t e r co r s i  t r a  l e  p a r t i .  E '  v i e t a t o  l ' i n g r e sso  n e l l ' a mb i to  d e l l ' ap p ro d o  d i  

q u a l s i as i  me z z o  d i  so l l e v a me n to  e  d i  l a vo ro  s a l vo  e s p r e s s a  au to r i z z a z io n e  d e l l a  Di r ez io n e .  

2 . 2 7  AC CE SS O O P ARC HE GGI O  

N e l l ' a mb i to  d e l l a  d a r s en a  p o s so n o  a c c ed e r e  e sc lu s i v a me n t e  g l i  au to v e i co l i  a s s e gn a t a r i  d i  p o s t i  ma c c h in a  

mu n i t i  d e l l ' ap p o s i to  b ad ge  d i  a c c e ss o ,  p e r  d e p o s i t a r e  p e r so n e  e  b a g a g l i ,  p o s s o n o  a c c ed er e  a l  p u n to  d e l l a  

r e t e  v i a r i a  i n t e rn a ,  d e s t in a t a  a l  t r an s i to  au to v e i co l i ,  p iù  v i c in o  a l l e  l o ro  u n i t à ,  a t t e n en d o s i  a l l e  n o rme  d i  

c i r co l a z io n e  ed  a i  l i mi t i  d i  v e lo c i t à  i n d i c a t i  d a  ap p o s i t a  s e gn a l e t i c a .  Al  t e rmi n e  d e l l e  o p er a z i o n i  d i  c a r i co  

e  s c a r i co  g l i  au to v e i co l i  d o vr an n o  e s s e r e  p o s t e gg i a t i  n e i  p a r ch e g gi  a l l ' i n t e rn o  d e l l ' a r e a  ap p o s i t a .  La  

D i r ez io n e  p o t r à  co mu n q u e  d i  v o l t a  i n  vo l t a  co n s en t i r e  l ' i n g re s so  ad  au to v e i co l i  an ch e  d i  n o n  Ut en t i  p e r  

s in go l e  o p e ra z io n i  d i  c a r i c o  e  s c a r i co ,  d a  e f f e t tu a r s i  c o me  so p r a  ed  a l  t e r min e  d e l l e  q u a l i  l ' au to v e i co lo ,  s e  

n o n  è  d i sp o n ib i l e  i l  p a r ch e g g i o  in t e rn o ,  d o v r à  es s e re  r i p o r t a to  fu o r i  d a l l a  c in t a  d e l l a  d a r s en a .  I l  p a r ch eg g i o  

d e g l i  au to v e i co l i  e  d e i  mo to v e i co l i  d e v e  a v v en i re  s o lo  n e l l e  zo n e  a l l ' u o p o  d e s t i n a t e .  Co n s e gu en te me n t e  l o  

s t a z io n a me n to  d e i  me z z i  p r ed e t t i  i n  p o s i z io n e  n o n  c o n se n t i t a  d a r à  l u o go  a l l a  l o ro  r i mo z io n e  a  sp es e  d el  

p ro p r i e t a r io .  Ne l  c a so  d i  a u to v e t tu r e  o sp i t i  g l i  a s se g n a t a r i  d i  p o s t i  b a r c a  p o s so n o  r i ch i ed er e  u n  p e rme s s o  

g i o rn a l i e ro  p e r  i  s u d d e t t i  v e i co l i ,  a  t a l i  u t en t i  v e r r à  co n s e gn a to  ap p o s i to  co n t r a s se g n o ,  ch e  d e v e  e ss e r e  

ma n t en u to  c h i a r a me n te  v i s ib i l e  a l l ' i n t e rn o  d e l  v e i c o lo  d a l  mo me n to  d e l l ' i n g r e s so  in  p o r to  s in o  a  q u e l lo  

d e l l 'u s c i t a ,  o gn i  co n t r a sse g n o  a g gi u n t i v o  o  s t r ao rd in a r i o  è  so t to p o s to  a l l a  t a r i f f a z io n e  s e co n d o  t ab e l l a .  

P r e sso  l a  D i r e z io n e  è  t en u to  a p p o s i to  r e g i s t ro  n e l  q u a l e  so n o  e l en ca t i  i  n o mi n a t i v i  d e g l i  au to r i z za t i  a  

p a rch e g g i a r e  a l l ' i n t e rn o  d e l l ' ap p ro d o .  La  Di r e z io n e  n o n  r i sp o n d e ,  i n  o gn i  c aso ,  d i  e v en tu a l i  fu r t i  ch e  

d o v e s s e ro  ve r i f i c a r s i  a  b o r d o  d e g l i  au to v e i co l i  p a r ch e g g ia t i  a l l ' i n t e rn o  d e l l a  c in t a  d e l  ce n t ro  tu r i s t i co .   



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.28 PISCINA 

Nel l ' amb i to  del l a  p iscina possono  acced ere  esclu s ivamente  gl i  as segn ata r i  dei  post i  barca  ed  i  lo ro  famig l iar i .  

Agl i  Uten t i  sa rà  au tor i zzato  l ' accesso  a l l a  p iscina  su l  p ropr io  b adge  t r ami te  r egi s t r azion e presso  gl i  u ffic i ,  sarà  

consen ti to  a l t res ì  l 'accesso  agl i  ospi t i  degl i  u tent i  t i to lar i  p revia  r ichies ta  ed  autorizzazione della d irezione ed 

in  funzione del le presenze nella  piscina s tessa.  

P resso  la  Direzione è  tenu to  l 'apposito  regis t ro  nel  quale  sono  elencat i  i  nominat ivi  degl i  au torizzat i .  

 


